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I.1.

See the notice on TED website 181959-2016 - Competition
Germany-Landshut: Roof insulation work
OJ S 102/2016 28/05/2016
Contract notice
Works

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Zweckverband berufliche Schulen Landshut (Stadt und Landkreis)

: Veldener Straße 15Postal address
: LandshutTown

: 84036Postal code
: GermanyCountry

: Stadt Landshut, Stabsstelle BerufsschulenContact person
: Herrn WünschFor the attention of

 E-mail: stabsstelle.berufsschulen@landshut.de
: +49 871881825Telephone

: +49 871881829Fax
Internet address(es):
Electronic access to information: www.staatsanzeiger-eservices.de

:Additional information can be obtained from
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a 

:dynamic purchasing system) can be obtained from
the abovementioned address

: Tenders or requests to participate must be submitted the abovementioned address

Type of the contracting authority
Regional or local authority

Main activity
General public services

Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

Description

Title attributed to the contract by the contracting authority
Staatl. Berufsschule I mit BFS Informatik und BOS Landshut, Erweiterungs-, Sanierungs und 
Umstrukturierungsmaßnahme;
Haus 5 – Dachabdichtung.

Type of contract and place of performance or delivery
Works
Execution
Main site or place of performance: 84034 Landshut, Luitpoldstraße 26.

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/181959-2016
mailto:stabsstelle.berufsschulen@landshut.de?subject=TED
http://www.staatsanzeiger-eservices.de
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NUTS code DE221 Landshut, Kreisfreie Stadt

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

Information about framework agreement

Short description of the contract or purchase(s)
Ausschreibungs-Nr. A_36042-01;
Haus 5 – Dachabdichtung.
An Haus 5 kommen mehrere Warmdachsysteme zur Ausführung. Auf den Hauptdachflächen 
werden sogenannte Kompaktdächer hergestellt – Dampfsperre+Gefälledämmung+2-lagige 
bituminöse Abdichtung in Heißbitumen. Auf dem Flachdach der Stahlbaubrücke mit 
Trapezblechschalung werden bituminöse Flachdachsysteme ausgeführt –
Dampfsperre+Gefälledämmung+3-lagige bituminöse Abdichtung. Die Flachdächer erhalten 
eine Absturzsicherung als Anschlagpunkte mit Seilsystem. Die Flachdachsysteme werden mit 
Kiesauflast versehen.
Es sind Firmendetailpläne zur Gefälledämmung einschl. Stücklisten für jede Dachfläche zu 
erstellen. Es sind Firmendetailpläne für die Dachoberlichter und für das 
Absturzsicherungssystem zu erstellen.
Die Ausführung erfolgt in einer Bauphase und mit Unterbrechungen innerhalb der Bauphase.

CPV code(s)
45261410 Roof insulation work

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Lots
This contract is divided into lots: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Scope of the procurement

Total quantity or scope
Kompaktdach mit Kiesauflast, PUR-Dämmung d=180-265 mm, ca. 1 200 m²;
Flachdach mit Kiesauflast, EPS-Dämmung d=100 mm, ca. 45 m²;
Dachoberlichter 160/160 cm ca. 6 St.;
Anschlagpunkte und Seilsystem für PSA, ca. 157 m.

Information about options
Options: no

Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

Duration of the contract or time limit for completion
 10.11.2016.  13.11.2017Start Completion

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions related to the contract
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III.1.1. Deposits and guarantees required
Vertragserfüllungsbürgschaft in Höhe von 5,00 von Hundert der Auftragssumme ab einer 
Auftragssumme von Netto 250 000 EUR.

Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant 
provisions governing them
— Abschlagszahlung nach VOB/B § 16 Abs. 1 Nummer 3;
— Frist für den Anspruch auf Schlusszahlung gem. VOB/B § 16 Abs. 3 Ziffer 1 Satz 2: 60 
Tage;
— Rechnungsstellung jeweils nur nach Vorliegen festgestellter Leistungsnachweise.

Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to 
be awarded
Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmächtigtem Vertreter.

Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: no

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: Von Bietern ohne Präqualifikation ist eine 
Eigenerklärung gem. Formblatt 124EU des Vergabehandbuchs Bayern abzugeben.
Der Eintrag in das Handelsregister am Sitz oder Wohnort ist nachzuweisen.

Economic and financial ability
List and brief description of conditions: Nachweis der Berufshaftpflichtversicherungsdeckung.
Erklärung über den Gesamtumsatz und über den Umsatz der Leistungen, die Gegenstand der 
Ausschreibung sind, in den letzten 3 Geschäftsjahren.

Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
Referenzen.
Minimum level(s) of standards possibly required:
Für den Auftrag kommen nur Bieter in Betracht, die innerhalb der letzten 3 Jahre bereits 
Aufträge ausgeführt haben, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind einschl. 
Angaben zur Ausführungsdauer, Auftraggeber und Ansprechpartner des Referenzgebers.

Information about reserved contracts

Conditions specific to services contracts

Information about a particular profession

Information about staff responsible for the performance of the contract

Section IV: Procedure

Type of procedure

Type of procedure
Open

Information about the limits on the number of candidates to be invited
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IV.1.3. Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or 
dialogue

Award criteria

Award criteria
Lowest price

Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

Administrative information

File reference number attributed by the contracting authority

Previous publication concerning this procedure
Prior information notice
Notice number in the OJ S:   23.3.20162016/S 058-097110 of

Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive 
document
Time limit for receipt of requests for documents or for accessing documents: 21.6.2016 - 12:00
Payable documents: no

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
28.6.2016 - 15:30

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German.

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
until: 29.7.2016

Conditions for opening of tenders
Date: 28.6.2016 - 15:30
Persons authorised to be present at the opening of tenders: no

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information

Procedures for review

Review body

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/097110-2016
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Official name: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Südbayern
: Maximilianstraße 39Postal address

: MünchenTown
: 80534Postal code

: GermanyCountry
 E-mail: vergabekammer.suedbayern@reg-ob-bayern.de

: +49 8921762847Telephone
: +49 8921762847Fax

: Internet address http://regierung.oberbayern.bayern.de

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: Die Fristen für Einlegung von 
Rechtsbehelfen richten sich nach § 107 GWB. Insbesondere ist der Antrag auf ein 
Nachprüfungsverfahren spätestens 15 Kalendertage nach Erhalt der Mitteilung, dass der Rüge 
nicht abgeholfen wird, zu stellen.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Südbayern

: Maximilianstraße 39Postal address
: MünchenTown

: 80534Postal code
: GermanyCountry

 E-mail: vergabekammer.suedbayern@reg-ob-bayern.de
: +49 8921762847Telephone

: +49 8921762847Fax
: Internet address http://regierung.oberbayern.bayern.de

Date of dispatch of this notice
24.5.2016

mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob-bayern.de?subject=TED
http://regierung.oberbayern.bayern.de
mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob-bayern.de?subject=TED
http://regierung.oberbayern.bayern.de

